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See the notice on TED website

512291-2026 - Súťaž
Švajčiarsko – Inžinierske projektovanie pre práce v civilnom stavebnom inžinierstve – 
Hauptinspektionen 2027 - 2031 der Kunstbauten auf Kantonsstrassen
OJ S 141/2026 24/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Verkehr und Infrastruktur (vif), Realisierung
E-mail: vif@lu.ch
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou 
regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Hauptinspektionen 2027 - 2031 der Kunstbauten auf Kantonsstrassen
Opis: 1.1.1 Ausgangslage Die Kunstbauten der Kantonsstrassen müssen ihre Funktion 
jederzeit zuverlässig erfüllen. Zur Gewährleistung der Sicherheit und Werterhaltung der 
Kunstbauten sind diese in einem Intervall von 5 Jahren einer Hauptinspektion zu unterziehen. 
Die Inspektionsergebnisse mit Massnahmenempfehlungen bilden die Grundlage für die 
Planung und Koordination von allfälligen Sofortmassnahmen, Überprüfungen, 
Instandsetzungen oder Ersatz. Der vorliegende Rahmenvertrag regelt die Inspektionen von 
2027 bis 2031 für eine Dauer von 5 Jahren. 1.1.2 Übergeordnete Ziele, Qualitätsschwerpunkte 
* Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit für die Verkehrsteilnehmer aufrechterhalten * 
Konsequente Anwendung einheitlicher Kriterien für die Beurteilung, Zustandsbewertung und 
Massnahmenempfehlung * Verfügbarkeit von personellen Kapazitäten und Ressourcen für 
eine fachlich einwandfreie, termingerechte und kontinuierliche Projektbearbeitung 
gewährleisten * Dringlichkeit von allfälligen weiteren Massnahmen aufzeigen: 
Nutzungseinschränkung, Überprüfung, Instandsetzung, Verstärkung, Ersatz etc. * In der 
Beurteilung sind Anforderungen bei Ausnahmetransportrouten zu berücksichtigen * Verweis 
auf aktuelles Bauprogramm des Kantonsstrassennetzes 1.1.3 Projektorganisation Bauherr * 
Abteilungsleiter Realisierung Strassen: Daniel Pfiffner * Teamleiter Realisierung Strassen: 
Pejo Zrakic * Projektleiter Realisierung Strassen: Pejo Zrakic (Wechsel möglich) * Die 
Entscheidungsgrundlagen werden vom Projektverfasser in Absprache mit dem Projektleiter vif 
vorbereitet und zur Entscheidung dem Abteilungs- und Teamleiter unterbreitet 1.1.4 
Projektbeschreibung Abgrenzung: * Der Auftrag umfasst über die 5 Jahre insgesamt ca. 1’500 
Objekte der Kantonsstrassen * Leistungsumfang gemäss Ziffer 1.2. Abhängigkeiten: * 
Aktuelles Bauprogramm für Empfehlungen ist zu beachten * Auftrag wird über die 
Erfolgsrechnung der Kunstbauten finanziert. Die Ausgabebewilligung wird durch das vif 
jährlich beantragt und ist Voraussetzung für die jährliche Fortführung des Auftrags. 1.1.5 
Rahmenbedingungen * Die Hauptinspektionen der Kunstbauten sollen strassenzugsweise und 
kontinuierlich gemäss Vorgabe vif erfolgen. * Die Inspektoren müssen eine abgeschlossene 
Ausbildung als Bauingenieur/in haben. * Personelle Kapazitäten und Ressourcen von 
qualifiziertem Personal für eine fachlich einwandfreie und termingerechte Projektbearbeitung. * 
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Eine Ansprechperson (Gesamtprojektleiterin / Inspektorin 1) gegenüber dem Auftraggeber. * 
Zu Beginn der Inspektionsarbeiten soll pro Bauwerkskategorie ein Pilotobjekt bearbeitet 
werden. 1.1.6 Grundlagen * Gesetzliche Grundlagen und Sicherheitsbestimmungen (Bund und 
Kanton) * SIA-Normen * Karte der Kantonsstrassen: Kantons- und Gemeindestrassen - 
Geoportal Kanton Luzern  * Fachordner Kunstbauten <https://test.geo.lu.ch/map/strassen?>

 https://vif.lu.ch/down_load/fachordner/fachordner_kunstbauten <https://vif.lu.ch/down_load
 * Vorlagen für Partner /fachordner/fachordner_kunstbauten> https://vif.lu.ch/down_load

  * Bauwerksakten aus dem Kunstbauten-/vorlagen <https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen>
Archiv der Dienststelle Verkehr und Infrastruktur (vif) * Dokumente der Kunstbauten-
Datenbank mit Datenblatt, Inspektionsprotokolle, Überprüfungsberichte, 
Fotozusammenstellungen, Dossierliste etc. * vif Merkblatt Einteilung Zustandsklassen 2018 
(Beilage) * Schlussbericht Hauptinspektionen 2025 als Vorlage für Aufbau und Inhalt – wird 
nach Auftragserteilung abgegeben 1.1.7 Information, Kommunikation * Informationshoheit 
obliegt der vif * Auskünfte an die Öffentlichkeit/Presse erfolgt ausschliesslich durch die vif * 
Besprechungen werden durch den Projektverfasser protokolliert * Erfassung aller 
Informationen in kantonale Kunstbauten-Datenbank (Logo) durch Auftragnehmer nach 
Vorgaben vif – Login wird bei Auftragsbeginn zur Verfügung gestellt
Identifikátor postupu: 9249ddbd-333e-4280-8b98-0ee22657e733
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: áno
Odôvodnenie zrýchleného postupu: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71322000 Inžinierske projektovanie pre práce v civilnom stavebnom 
inžinierstve

2.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Švajčiarsko
Kdekoľvek v danej krajine
Doplňujúce informácie: Im gesamten Kantonsgebiet des Kantons Luzern

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Hauptinspektionen 2027 - 2031 der Kunstbauten auf Kantonsstrassen
Opis: 1.1.1 Ausgangslage Die Kunstbauten der Kantonsstrassen müssen ihre Funktion 
jederzeit zuverlässig erfüllen. Zur Gewährleistung der Sicherheit und Werterhaltung der 
Kunstbauten sind diese in einem Intervall von 5 Jahren einer Hauptinspektion zu unterziehen. 
Die Inspektionsergebnisse mit Massnahmenempfehlungen bilden die Grundlage für die 
Planung und Koordination von allfälligen Sofortmassnahmen, Überprüfungen, 
Instandsetzungen oder Ersatz. Der vorliegende Rahmenvertrag regelt die Inspektionen von 
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2027 bis 2031 für eine Dauer von 5 Jahren. 1.1.2 Übergeordnete Ziele, Qualitätsschwerpunkte 
* Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit für die Verkehrsteilnehmer aufrechterhalten * 
Konsequente Anwendung einheitlicher Kriterien für die Beurteilung, Zustandsbewertung und 
Massnahmenempfehlung * Verfügbarkeit von personellen Kapazitäten und Ressourcen für 
eine fachlich einwandfreie, termingerechte und kontinuierliche Projektbearbeitung 
gewährleisten * Dringlichkeit von allfälligen weiteren Massnahmen aufzeigen: 
Nutzungseinschränkung, Überprüfung, Instandsetzung, Verstärkung, Ersatz etc. * In der 
Beurteilung sind Anforderungen bei Ausnahmetransportrouten zu berücksichtigen * Verweis 
auf aktuelles Bauprogramm des Kantonsstrassennetzes 1.1.3 Projektorganisation Bauherr * 
Abteilungsleiter Realisierung Strassen: Daniel Pfiffner * Teamleiter Realisierung Strassen: 
Pejo Zrakic * Projektleiter Realisierung Strassen: Pejo Zrakic (Wechsel möglich) * Die 
Entscheidungsgrundlagen werden vom Projektverfasser in Absprache mit dem Projektleiter vif 
vorbereitet und zur Entscheidung dem Abteilungs- und Teamleiter unterbreitet 1.1.4 
Projektbeschreibung Abgrenzung: * Der Auftrag umfasst über die 5 Jahre insgesamt ca. 1’500 
Objekte der Kantonsstrassen * Leistungsumfang gemäss Ziffer 1.2. Abhängigkeiten: * 
Aktuelles Bauprogramm für Empfehlungen ist zu beachten * Auftrag wird über die 
Erfolgsrechnung der Kunstbauten finanziert. Die Ausgabebewilligung wird durch das vif 
jährlich beantragt und ist Voraussetzung für die jährliche Fortführung des Auftrags. 1.1.5 
Rahmenbedingungen * Die Hauptinspektionen der Kunstbauten sollen strassenzugsweise und 
kontinuierlich gemäss Vorgabe vif erfolgen. * Die Inspektoren müssen eine abgeschlossene 
Ausbildung als Bauingenieur/in haben. * Personelle Kapazitäten und Ressourcen von 
qualifiziertem Personal für eine fachlich einwandfreie und termingerechte Projektbearbeitung. * 
Eine Ansprechperson (Gesamtprojektleiterin / Inspektorin 1) gegenüber dem Auftraggeber. * 
Zu Beginn der Inspektionsarbeiten soll pro Bauwerkskategorie ein Pilotobjekt bearbeitet 
werden. 1.1.6 Grundlagen * Gesetzliche Grundlagen und Sicherheitsbestimmungen (Bund und 
Kanton) * SIA-Normen * Karte der Kantonsstrassen: Kantons- und Gemeindestrassen - 
Geoportal Kanton Luzern  * Fachordner Kunstbauten <https://test.geo.lu.ch/map/strassen?>

 https://vif.lu.ch/down_load/fachordner/fachordner_kunstbauten <https://vif.lu.ch/down_load
 * Vorlagen für Partner /fachordner/fachordner_kunstbauten> https://vif.lu.ch/down_load

  * Bauwerksakten aus dem Kunstbauten-/vorlagen <https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen>
Archiv der Dienststelle Verkehr und Infrastruktur (vif) * Dokumente der Kunstbauten-
Datenbank mit Datenblatt, Inspektionsprotokolle, Überprüfungsberichte, 
Fotozusammenstellungen, Dossierliste etc. * vif Merkblatt Einteilung Zustandsklassen 2018 
(Beilage) * Schlussbericht Hauptinspektionen 2025 als Vorlage für Aufbau und Inhalt – wird 
nach Auftragserteilung abgegeben 1.1.7 Information, Kommunikation * Informationshoheit 
obliegt der vif * Auskünfte an die Öffentlichkeit/Presse erfolgt ausschliesslich durch die vif * 
Besprechungen werden durch den Projektverfasser protokolliert * Erfassung aller 
Informationen in kantonale Kunstbauten-Datenbank (Logo) durch Auftragnehmer nach 
Vorgaben vif – Login wird bei Auftragsbeginn zur Verfügung gestellt

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71322000 Inžinierske projektovanie pre práce v civilnom stavebnom 
inžinierstve

5.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Švajčiarsko
Kdekoľvek v danej krajine
Doplňujúce informácie: Im gesamten Kantonsgebiet des Kantons Luzern

5.1.3.  Predpokladané trvanie
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Dátum začatia: 01/01/2027
Dátum konca trvania: 31/12/2031

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Zatiaľ nie je známa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metódy, ktorá sa má použiť, keď váhu nemožno vyjadriť pomocou kritérií: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Súťažné podklady
Obmedzený prístup k súťažným podkladom
Informácie o súťažných podkladoch sú dostupné na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc komunikačný kanál: 
Názov: Simap.ch

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povolená
Adresa na predkladanie: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 31/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 212 Dni
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Použitie zatiaľ nie 
je známe
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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5.1.15.
 
Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Bundesverwaltungsgericht
Informácie o lehotách na preskúmanie: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Ausschreibung 
kann innert 20 Tagen seit Publikation beim Kantonsgericht Luzern, 4.Abteilung, 
Obergrundstrasse 46, Postfach 3569, 6002 Luzern, Beschwerde eingereicht werden. Die 
Beschwerde hat einen Antrag und dessen Begründung zu enthalten und ist im Doppel 
einzureichen. Die angefochtene Ausschreibung und die vorhandenen Beweismittel sind 
beizulegen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Verkehr 
und Infrastruktur (vif), Realisierung

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Verkehr und Infrastruktur (vif), Realisierung
Registračné číslo: e447373a-e500-41a0-b969-cd67e8c99247
Poštová adresa: Arsenalstrasse 43
Mesto: Kriens 2 Sternmatt
PSČ: 6010
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Luzern (CH061)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: vif@lu.ch
Telefón: +41413181212
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Bundesverwaltungsgericht
Registračné číslo: BVGER
Poštová adresa: Postfach
Mesto: St. Gallen
PSČ: 9023
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefón: +41584652626
Internetová adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Simap.ch
Registračné číslo: CH001

mailto:vif@lu.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
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Poštová adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
PSČ: 3003
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: support@simap.ch
Telefón: +41584646388
Internetová adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 39348991-2721-46f8-857f-743b770fb249  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 23/07/2026 02:25:56 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina, francúzština
Číslo uverejnenia oznámenia: 512291-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 141/2026
Dátum uverejnenia: 24/07/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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